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Introduzione

La guida descrive gli oltre 600 itinerari di arrampicata sportiva e
classica presenti nel territorio di Dorgali. Una parossistica attivita di
chiodatura e richiodatura ha fatto lievitare in modo impressionante il
lavoro di aggiornamento della prima vecchia guida edita nel 1998
con la Cuec, poi riedita nel 2000 da Segnavia ed ancora aggiornata
nel 2001. Vista la imponente presenza straniera a Cala Gonone nel-
Fultimo anno, questa nuova edizione, oltre ai necessari aggiorna-
menti e correzioni, cresce con le versioni in inglese e tedesco. Ho

inoltre sostituito molti
schizzi con le foto delle
falesie e ridisegnato gli
avvicinamenti. Qualcosa
ancora non va? Segna-
latelo e, magari, per la
prossima edizione...

Arrivare in Sardegna

Le compagnie aeree
Meridiana, Alitalia e
AirOne collegano gli aero-
porti di Olbia, Alghero e
Cagliari con tutti i principali
scali nazionali e interna-
zionali. Laeroporto pil vici-
no a Dorgali € quello di
Olbia che dista circa 100
km; quello di Alghero-
Fertilia invece dista 195
km (2,5 ore). Se avete
deciso di viaggiare in
nave, le compagnie
Tirrenia, Grimaldi e Moby
Lines collegarno iisola con
tutti i porti delle. penisola.

Dove dormire

Cal Gor‘l‘gneA

Cala Gonone & una localita turistica balneare che offre, in alta sta-
gione, diverse migliaia di posti letto in strutture alberghiere.
Purtroppo in invarno il centro dorgalese si svuota e trovare hotels



Einleitung

Dieser Fiihrer beschreibt mehr als
600 Kletterrouten (klassisch und
Sportklettern) auf dem Gebiet der
Gemeinde Dorgali. In den letzten
Jahren wurde die Absicherung
vieler Wénde stdndig und in sehr
raschem Tempo gedndert. Der alte
Fihrer, der 1998 bei Cuec
erschienen ist, im Jahr 2000 von
Segnavia wieder aufgelegt und
2001 aktualisiert wurde, reichte
nicht mehr aus - eine Neuauflage
wurde nétig. Das neue Buch richtet
sich auch an englische und
deutsche Urlauber: Kletterrouten
und Anfahrtswege findet Ihr jetzt
auch in englischer und deutscher
Sprache. Viele Zeichnungen haben
wir durch Fotos der Wénde erseizt
und zu jeder Route gibt es
auBerdem eine Uberarbeitete
Anfahrtsskizze, um das Auffinden
zu erleichtern.

Was habt Ihr entdeckt? Schreibt
uns, wenn lhr Kritik, Anregungen
oder Verbesserungsvorschldge
habt - fiir die nédchste Neuauflage!

Wie kommt man nach Sardinien?
Die Fluggesellschaften Meridiana,
Alitalia und AirOne fliegen von allen
gréBeren Stddten aus Olbia,
Alghero und Cagliari an. Der
ndchstgelegene Flughafen von
Dorgali aus befindet sich in Olbia
(ca. 100 km entfernt), der
Flughafen Alghero/Fertilia I&Bt sich
in 2,5 h mit dem Auto erreichen.

Mit den Féahrgesellschaften
Tirrenia, Grimaldi und Moby Lines
bestehen im Sommer tégliche
Verbindungen zum Festland.

Introduction

The present guide describes more
than 600 sport and traditional
routes climbing in the territory of
Dorgali. Hectic bolting and re-
bolting activity in this area have led
to the continuous revision of the
first guide, edited in 1998 by Cuec,
then re-edited in 2000 and updated
again in 2001. As a consequence
of the enormous presence of
foreigners in Cala Gonone over the
last year, this new edition, in
addition to the necessary updates
and corrections, has been
translated into English and
German. Furthermore, we have
provided more space for the
pictures and re-drawn the
approaches. Still something
wrong? Tell us and, maybe, the
next edition

Getting to Sardinia

The closest airport and harbour to

Dorgali are in Olbia, about 100 km

away. Meridiana, Alitalia and

AirOne connect the Costa

Smeralda airport to all the main

national and international flights.
Grimaldi and Moby Lines connect

the island to all the harbours along

the peninsula.

Accommodation

Cala Gonone is a seaside tourist
resort that offe:s, curing the high
season, sevearal thousand bed
spaces in hotels. L ifortunately,
during the winter months, Dorgali is
almost empty and finding open
hotels is more difficult. The hotels
listed below are open thioughout



Monte Irveri

Settore Arcadio (lato destro)

18. Chiamami trigolo 6b+ 20 m
19. Capitan mutanda 6a 20m
20. Coccodrillo drin drin 5¢ 20m
21. Gandhi 6C+ 15m
22. Dos matalas 6b+ 15m
23. Akuna matata 6c 25m
24. Gran bel pasticcio 7b+ 25m
25. Nonnorok 7c+ 25m
26. Brod oy 7a+ 25m
27. Un panino e via 7c 25m
28. V.B. 7a 25m
29. M. tossina 6a+ 20 m
30. Swei tetten 6C 20m
31. Un sorriso tra le stelle 6c 20m
32. Stressino 6b+ 20m
33. Strega nel vento 6a+ 15m
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